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UN PROJET, DEUX OBJECTIFS : PRESERVER L'ESPACE NATUREL ET CREER UN LIEU DE DETENTE CONVIVIAL.
EEN PROJECT, TWEE DOELSTELLINGEN : HET BEHOUD VAN DE FLORA EN EEN ONTSPANNENDE PARKERVARING.

Zone boisée

Via la pose de clétures en chéataigner fendu, les zones
boisées seront préservées et les especes végétales
pourront s'y développer!.

Bosgebied

Door het plaatsen van kastanjehouten afsluitingen
worden de bosgebieden beschermd en kunnen de
plantensoorten er zich volop ontwikkelen'.

Chemins et acces

Le projet prévoit la création de sentiers, d’escaliers? et la restauration de certains
chemins existants. A I'avant du centre de jour pour personnes dgées situé dans
le parc, une terrasse en pierre naturelle sera aménagée®. L'abri-champignon
sera également doté d'une terrasse pavée.

Paden en toegang

Het project omvat ook de aanleg van paden en trappen? en de herstelling
van sommige bestaande wegen. Aan de voorzijde van het dagcenfrum voor
senioren datzichin het park bevindt, wordt een terras in natuursteen aangelegd?®.
Het paviljoen in paddenstoelvorm krijgt eveneens een tegelterras*.

Aires de jeux

La démolition de I'ancienne voliere et des plaines de jeux existantes permettra
la création de 2 nouvelles aires de jeux %¢. L'une au centre du parc sera dédiée
aux jeunes enfants qui profiteront d'un bateau pirate et d’animaux a ressort.
L'autre, dans le haut du parc, s'adressera aux plus grands et sera dotée d'une
prairie pour les jeux de ballons et d'éléments d'escalade®. Certains éléments du
parcours santé seront repositionnés pour une meilleure utilisation. Enfin, les pistes
de pétanque seront déplacées a cété du centre de jour’.

Speelpleinen

Door de afbraack van de oude voliere en bestaande speelpleinen ontstaat er
voldoende ruimte voor de aanleg van 2 nieuwe speelpleinen®. Eén speelplein,
cenfraal in het park, wordt op maat van kleine kinderen ingericht met onder
meer een piratenschip en wipdieren®. Het andere speelplein hogerop wordt
ingericht voor grotere kinderen met een grasveld voor balsporten en klimtuigen®.
Sommige onderdelen van het fitnessparcours worden verplaatst met het oog
op een beter gebruik. De petanquebanen verhuizen en worden naast het
dagcentrum aangelegd’.

Mobilier

Le mobilier du parc sera renouvelé
ou repositionné. Les poubelles
seront remplacées et des bancs
seront installés.

Mevubilair

Het parkmeubilair wordt vernieuwd
of verplaatst. De vuilnisbakken
worden vervangen en er worden
banken geinstalleerd.
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POUR LA DUREE DES TRAVAUX, LES POISSONS
SONT TRANSFERES DANS L'ETANG DU CHATEAU
DU KARREVELD.

DE VISSEN VINDEN TIJDENS DE WERKEN EEN
TIJDELIJK ONDERKOMEN IN DE VIJVER VAN
KASTEEL KARREVELD.

Gestion de I'eau

Le ruissellement des eaux sera amélioré
par la pose de fascines (assemblage
de branchages) qui empéchent
|'"érosion du sol en retenant la terre, par
I'aménagement de noues'? (petits fossés
pouvant recevoir de l'eau) et par la
création d'un bassin de rétention d'eau’
qui permet a I'eau de s'infilirer dans le sol.

Waterbeheer

Om bodemerosie tegen te gaan
worden takkenbossen aangeplant en
greppels’? aangelegd. Er wordt ook
een waterretentiebekken'® aangelegd
waarlangs het regenwater op natfuurlik
wijze in de grond kan sijpelen.

Etangs

L'intervention au niveau des étangs concerne d'abord le nettoyage et
I'égouttage. Les étangs seront curés a sec. Le réseau d'égouttage sera
ensuite refait et les clétures seront renouvelées'®. L'abattage et I'élagage des
arbres autour des étangs permettront ensuite de préserver la qualité de I'eau.
Les berges et le débouché de la cascade seront réparés et des aérateurs
flottants et radeaux végétalisés seront installés pour oxygéner|'eau. Un ponton
d'observation'' en bois avec garde-corps sera aussi aménageé.

Vijvers

De ingrepen spitsen zich toe op het reinigen van de vijvers en het herstellen
van hun afwateringssysteem. Hiervoor moeten de vijvers eerst drooggelegd
worden waarna het afwateringsnet hersteld kan worden. Tot slot worden
ook de afsluitingen'® vervangen. De bomen rond de vijvers worden geveld
of gesnoeid om de kwaliteit van het water te handhaven. De oevers en de
overloop van de waterval worden hersteld en er worden drijvende verluchters
en ingegroende vlotten geinstalleerd om zuurstof aan het water toe te
voegen. Daarnaast wordt ook een houten observatieponton'' ingericht.

Plantations

Le parc recele une quantité d'arbres
remarquables : marronniers d’'Inde, platanes,
saules pleureurs, chénes, sorbiers, ifs,
peupliers, cédres du Liban, tilleuls ainsi qu’un
tres bel exemplaire de séquoia vert. Ceux-ci
seront préservés et de nouvelles plantations
seront disséminées dans le parc, notamment
dans le jardin japonais prés de la cascade? et
aux abords du centre de jour’. Localement,
le projet prévoit une restructuration des
espaces paysagers avec la plantafion de
nouveaux massifs et d’arbres.

Aanplantingen

Het park felt heel wat bijzondere bomen:
Indische wilde kastanjes, platanen,
freurwilgen, eiken, lijsterbessen, taxusbomen,
populieren, Libanese ceders, lindebomen en
een fraai exemplaar van een eeuwig groene
sequoia. Deze bestaande bomen Dblijven
behouden terwijl er her en der nog nieuwe
worden aangeplant, meer bepaald in de
Japanse tuin in de buurt van de waterval®
en rond het dagcentrum?. Het project omvat
tfevens de lokale herstructurering van de
landschapsruimten met nieuwe groenpartijen
en bomen.



